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Prenumeratiune nouă9
Ia

„ T E L E G R A F U L  R O M Â N “
care ap a re  de t r e i  ori pe săptămână, deschidem pe 
pătrariul al doilea al anului 1891, cu preţul cel mai 
moderat, ce se póte vedé în fruntea f'oiei.

B a n ii de prenum eraţiune se tr im it m ai cu înlesnir:'. 
pe lângă asignaţiuni poştale (F osta u talvány  —  P ost- 
Anweisung.) Num ele prenum erantului, al comunei, unde 
se află cu dom iciliu l, şi eventual a l poştei ultime se 
ße scrise bine, ca sé se pótá ceti.

Se a trag e  a tenţiunea on. domni abonaţi, al căror 
abonament se sferşesce cu ultima Martin 1891, se-şi 
înnoiască abonamentul, pentru-că altfel espeditura va 
ti silită a sista espedarea tóiéi*).

Editura „Telegrafului Român“ în Sibiiu.

*) O în lesnire foarte mare în espediţinne se face prin lipirea anei 
fâşii de adresa dela abonamentul ultim.

Societatea cluşană.
Acesta este titlul unui articol semnificativ, mai 

ales in timpul şovinismului orbitor m aghiar de astăzi, 
apăru t în foişora par iu lu i ultramontan „Magyar Állam“ 
cu datul 27 Martiu a. c. şi semnat de Dr. Cz. G , 
un publicist de frunte din ordinul piaristilor, după 
cum suntem informaţi.

Cuprinsul articolului, referitor la însemnătatea 
culturală a Cluşului, la româoime, aristocraţie — 
destrămarea elementului civil, tinerimea, inteliginţa, 
presa şi asociaţinnile din acest centru de cultură, 
maghiară, merită cu a tâ t mai vértos atenţiunea nostră 
cu cât tocmai din acéstá capitală a Transilvaniei, 
încungiurată de români, au pornit şi se făuresc ne 
contenit suspicionările cele mai nebasate şi calum- 
niările ridicule la adresa poporului român. Adevérul 
obiectiv şi cunoscinţa de causă (ceva nu prea obici
nuit la (Jiariştii maghiari când se ocupă de români), 
cu care autorul descrie referinţele oraşului Cluş din 
punct de vedere etnic cultural in articolul seu, fie 
şi numai în foişor» unui 4'ariu ca „Magyar Ál l am„ 
ar merita reproducerea articolului în totă estinderea 
sa, noi ne vom mărgini numai la părţile lui 
acelea, cari ne înfăţişază pe noi românii alăturea 
cu maghiarimea ardeleană, aşa precum apărem scru- 
tătoriului nepreocupat.

După ce se amintesce influinţa cea mai mare, — 
to t îo óre care ton de grandeţă — ce e chemat

Pen tru  abonamente şi inserţiuni a se adresa la
Admlnistraţlunea tipografiei archidleoesane Sibiiu, strada Măcelarilor 47 

C oresp on d en ţe le  sü n t a se adresa la  
Redacţiunea ,,Teiegrafulu Român“, strada Măcelarilor Nr. 30. 
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oraşul Cluş ca capitală a esercia asupra Transilva
niei şi a m aghiarim d acesteia prin desvoltarea sa 
culturală şi socială şi după ce sé recunósce, că s o 
cietatea cluşană nu este în stare a corespunde aştep
tărilor, constituind o societate unitară  transilvană, 
carea sé obléscá drumul  frăţesceif progresări dintre 
români şi maghiari, articolul constată din cuvânt in 
cuvânt următorele :

„Astfel p p. causa întinderei românismului în 
Ardeal, e amabilitatea poporului, răbdarea, liniscea, 
firea de a se mulţumi cu puţin, stima cătră legi şi 
frumseţa némului seu. Servitoriul român nu e aro 
gant ca secuiul, nu e viclén, de neîncredere ca a r 
mânul, lacom ca sasul. Apoi mai puţin inmoral ca 
ori care dinţ ie aceştia. Se pare curiosă acéstá aser 
ţiune, dar e adevărată.“

Igy p. o. a románság^terjedésének oka Erdélyben magá
nak a népnek szeretetreméltosága, türelme, csöndes, kevéssel 
beérő természete, törvénytisztclete és faji szépsége. A román 
cseléd nem rátartos, mint a székely, nem ravasz, megbiz- 
hatlan, mint az örmény, nem kapzsi, minő a szász. Aztán 
kevésbe erkölcstelen, mint ezek bármelyke. Furcsának 
tetszik ez Állítás, pedig való.

Poftéscá acum dl deputat diétái Hentaller Lajos 
o desminţire mai făţişă la atrocităţile, cuasi prove- 
nitóre din fire, ce atribue poporului român şi cu cari 
şi-a împodobit noua ucrare „patriotică“ firesce„ pen
tru  a promova buna înţelegere“ între popórele statu 
lui ungar. Cualificarea de mai sus a românului nu 
provine dela v r’un român preocupat, ci dela un 
scriitor cult, cel puţin aşa de neaoş maghiar ca 
dl Hentaller şi dâcă cel dintâiu a constatat altcum 
însuşirile românului, n ’a tăcut’o de sigur din v r’o 
preocupare séu pentru a servi interesele acestui 
popor în contra maghiarilor.

Dar e caracteristică şi constatarea la carea vine 
autorul articolului din modul cum póte ocupa ro
mânul terenul maghiarului slăbit şi desbinat prin 
frecările confesionale şi politice. Mai îutâiu ca ţliler, 
servitor, mai apoi ca proprietar mic, în fine ca 
element mare de popor cu tenacitatea-i proprie sé 
alipesce de al seu şi şi produce inteliginţă, carea e 
mestecătură a cugetărilor şi datinilor orientale şi 
occidentale, dar totuşi originală şi nu tocmai de 
desconsiderat. „Acéstá inteliginţă ar trebui sé şi-o 
câştige societatea maghiară cluşiană, iuse nu e ca 
pabila“ — esclamă autorul articolului şi nu e capabilă, 
(jice, pentru aceea, căci însăşi n ’are societate unitară.

Ori cât de unilateral judecă în acéstá privinţă 
Dr. Cz. G. despre modul de întindere şi întărire a 
elementului român în Transilvania, un lucru remâne 
constatat: puterea de vi0ţă şi prin urmare dreptul 
de esistenţă ai poporului român ca atare în acéstá

I N S E R Ţ I U N I L E :
Pentru odată 7 cr., — de donő ori 12 cr., — de trei ori 

15 cr. réudul cu litere garmond — şi timbru de 80 cr, 
pentru fie-care publicare.

patrie comună. Căci trebue se devină zadarnică 
ori ce încercare de asimilare a lui cu un element 
a tâ t de strein firei şi obiceiurilor sale, mai mic la 
numér şi neapt de o acţiune estensivă culturală.

Sé revenim însă la puterea repulsivă de rang  şi 
avere, carea, după părerea autorului articolului, ţine 
a tâ t  de resfirată societatea maghiară. „Aristocraţia 
maghiară e de mare inteliginţă, dar în numér a 
scăijut forte tare. Instituţiunea maioratului şi alte 
obiceiuri de ereditate a silit pe mulţi membri ai ei 
sau la necăsătorie, sau la messalliance. Aristrocraţiă 
avută e puţină în Ardéi. Şi astăcji prima condiţiune 
a rolului social e: averea mare.“ Aşa dară nici 
cu aristocraţia, de care noi românii ardeleni nu avem 
nu mai putem fi speriaţi. Elementul civil maghiar 
ínsé, ori-cât de fericit se ţine a fi prin participarea 
câtorva grofi la intrunile lui, trebue sé simtă d e o 
sebirea de castă, ce aceştia nu întrelasă a se observa 
la tóté ocasinnile. „Şi totuşi“ continuă apoi Dr. Cz. 
G. „elementul civil trăesce, móré peutru  un a r is to 
crat şi nunumai în Cluş, ci în întreg Ardélul.“

Dar póte marele corp de profesori din oraşul 
Cluş ar fi în stare sé resfrîngă raije mai puternice 
de cultură cutropitóre asupra românilor din Ardéi?!

La acésta réspunde âraşi autorul articolului că 
„în Cluş sunt 80 de profesori ai scólelor medii şi 
jum étate pe atâţia profesori de universitate, cari 
pănă astăcji n’au fost în stare a se constitui în o 
corporaţiune, dar nici nu se cunosc unii pe alţii, 
cu mult mai puţin se cugetă la o lucrare harmonică 
naţională culturală .“ Aici, cred, e de prieoB ori-ce 
comentar.

Merită a se aminti cum judecă în fine crit i
cul societăţii maghiare din Cluş. Presa patrioţilor noştri 
patentaţi, carea, în grandomania de care sufere, Sé 
ţine chemată a da lecţiuni din înaltă diplomaţiă la 
totă lumea, fără a se ocupa serios de necasurile de 
acasă. „Presa“ «jice Dr. Cz. G. „in mod uimitor 
nu atinge anomaliile. Şi teme prenumeranţii, de critica 
sa. Mai mult, se ocupă cu cestiuni generale de stat, 
ca cu cause strict ardelene. Căci e imposibil a ţi 
înăbuşi rîsul, décá o fóie provincială dă sfaturi lui 
Crispî, ce ar fi trebuit sé facă, ca sé nu cadă, când 
ar fi mii de teme locale de discutat.“ Noi seim, 
că (jiaristica maghiară din Cluş şi din provincie se 
ocupă şi cu cestiuni transilvane, înse acelea numai 
atunci câştigă în importanţă înaintea publicului ei, 
dacă se discută din punct de vedere stric t maghiar, 
cu alusiune la pericolul ce’l aştâptă din partea r o 
mânilor „nepatrioţi“ în contra  cărora trebue sé  se 
îngrădâscă cu tóté mijlócele ce le póte pune la 
disposiţie statul şi societatea maghiară. Mai şcirn, 
că ori-caro foiţă maghiară nu se scie recomanda

FOIŢA.
Simeon Bărnuţiu şi Nicolau Barbu.

Scăparea lui Bărnuţiu.
episod

de
loan Broju.

Cu câte-va <Ţile înainte de momentul plăsmui- 
toriu al povestirei nóstre, fericitul intru pomenire 
Savu L o b o n  ţ i u ,  autjise în convorbirea unei cete 
de unguri, cari cinaseră la dânsul în ospâtărie, re- 
petându-se de mai multe-ori frasa, care-i săgeta fiori 
de ghiaţă prin inimă: Csak azt as egy to lva jt fe l kell 
akasztan i11.

Verdictul era adus deocamdată asupra capului 
lui B ă r n u ţ i u ,  nemuritoriului bărbat, a! cărui nume 
nu-1 putem rosti decât cu capul descoperit, şi a 
cărui amintire va fi eternă cu limba şi némul nostru 
românesc.

Şi cu esecutarea acestui verdict diabolesc era 
îndatorat nenorocitul Do b o k á i ,  care ’şi luase asu
pra şi rolul cel mai josnic, ce-1 póte avé un om pe 
faţa pământului.

Ca sé ne putem închipui pe acest puiu al pă
mântului în to tă  făptura lui necioplită, vom aminti 
uumai, că a fost născut în CI u ş i  u şi precum spune 
dl B a n  ţ i u :  era om mic de statură, cu spate late 
debelate, pér roşietic, ochi mici tătăresci, om vielen 
şi râu la inimă.

Nu e mirare, dar dacă aceste însuşiri trupeşei 
şi sufletesci, cari i le furişase natura în tr ’un chip 
cu totul nefiresc erau şi forţa măiestriei josnice, cu 
care se îndatina.

D o b o k a i ,  vestitul director de contumaţie dela 
vama din T u r n u  r o ş i u ,  avea se prindă în séra de 
6 August pe B ă r n u ţ i u ,  a cărui voce şi energie 
sfărma cătuşile, ce suguşau pe iobag, se-l ducă la 
C l u ş i u ,  locul seu natal şi acolo sâ-1 ridice în furci.

Comisariul regesc Nicolau W aj făcuse lui Do- 
b o k a i  multe promisiuni frumóse, dacă va puté duce 
planul în îndeplinire; ér pentru acele promisiuni 
avea chizeşia Francisc B e l d i ,  omul lui W a j  şi mai 
marele voevod al cetei incătuşitorilor.

E ra  înse greu a pune mâna rhiar pe B ă r n u ţ i u .  
Nu dór pentru că el ar fi umblat în ascuns, ci pen
t ru  că şi spionii erau convinşi, că chiar punând mâna 
pe el, nimenea nu stă bun, că nu-şi vor pune ca 
petele.

Românii erau entusiasmaţi şi care dintre ei nu 
şi ar fi adus viâţa drept je rtfă  pentru a scăpa téfár 
pe B ă r n u ţ i u ? !

Acesta era motivul principal, pentru-care spionii 
nu îndrăsniră sé ’şi pună planul îu esecutare, până ce 
nu vor fi asiguraţi prin forţă brachială.

Şi acésta avea sé o dea chiar comandantu- 
trupelor din Ardéi. Baronul P u c h n e r ,  carele cu 
consensul forţat al ímpératului, era închinat palatinul 
lui, în urma unei ordinaţiuni a comisariului regesc 
puse la disposiţia lui B e l d i  y g de compagnie de 
granadiri români.

Granadirii, fär a sei, ce are sé se întâmple, aveau 
sâ incungiure ospătăria dela „Curtea Mediaşului“ , 
pănă-ce D o b o k a i  va da Bârutarea trădă to re  lui 
B ă r n u ţ i u ,  va încătuşia pe preşedintele comitetului 
naţional, care jurase cu toţi românii credinţă îm
păratului şi isbândă sub stégurile austriaco contra 
vrăşmaşilor răsculaţi.

Pentru ca se fie şi mai siguri în reuşita p la
nului, Dobakai trimise mai întâiu pe feciorul seu 
sciind bine, că nenorocita sa personă e forte sus
pectă şi va zădărnici lucrul.

Datoria feciorului lui Dobokai era sé cineze 
ceva, sé bea o fele de vin, sé spioneze unde se afla 
B ă r n u ţ i u ,  pentru ca d in tr’odată să se pună 
mâna pe el.

Se apropiaseră inse 8 óre şi B ă r n u ţ i u ,  nu 
venise incă la ospétárie. El avuse o întâlnire secretă 
cu L a u r i a n  şi M a i o r e s c u ,  carele tocmai era în 
călătorie spre Frankfurt.
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mai bine cetitorilor sei, ca înşirând fel de fel de 
suspicionări şi calum niări la adresa românului blând, 
răbdător şi cu respect cătră legi, precum îl cunósce  
şi autorul articolului : „Societatea  eluşană“.

M ulţumită sum uţărilor continue a presei ma
ghiare ardelene am ajuns astăzi acolo, că şi în com i
tatele  sâcuesci, unde românii puţini la numér, ne 
restrîngem  numai la întruniri garantate în con sti
tuţia  bisericâscă şi ne ferim de a provoca ori ce 
bănueli, suntem  priviţi cu ochi de neîncredere chiar 
şi din partea am icilor m aghiari, cu cari am crescut 
şi tră it la o laltă  pănă de curând în bună înţelegere. 
In sinódele protopresbiterale şi întrunirile colegiilor  
electorale, Buntem supraveghiaţi de poliţişti, ca cei 
cari am fi gata de a ne încăera şi preoţii resfiraţi 
în aceste părţi cari se întâlnesc odată într'un an, 
nu cutâză a se întruni la o masă com ună în hotel, 
ci la casă privată. Mai m ult —  se feresc de a par
tic ipa  la o consultare în scopul coustitu irei despăr
ţăm ântului „Asociaţiunei T ransilvane“, având Bă trecă  
prin mai m ulte com une maghiare.

Neîncredere şi târnă reciprocă Bunt dară ródele 
atitudinei şovin iste a presei m aghiare şi continuând se 
8U8pectările ZRifi0ej nu 8C'm unde vom ajunge po- 
pórele din patriă, chem ate a trăi şi a muri împreună.

Nu póte sim ţi cineva vr’o deosebită plăcere de 
a se ocupa în îm prejurările de astăzi cu articoli 
Ziaristici, ce apar în presa maghiară atât de preo
cupată, căci din acâsta nu se prea póte edifica omul 
şi ea, la rândul seu, trece cu superbia învingâtoru  
lui preste ori-ce aserţiuni convingétóre a presei 
române şi străine, la ordinea Zilei. Singur Z'arul 
„Magyar Á llam “ dovedesce din când în când mai 
m ultă ob iectiv itate  şi seriositate în tractarea ceetiu- 
nilor nóstre, ca şi din incidentul întrunirei confe
rinţei naţionale şi a resoluţiunilor mai recente luate 
în contra k isdedovó-urilor. Ba se vede, că are cu- 
ragiul a spune pe faţă şi scăderile societăţii maghiare 
şi a recunósce frum ósele însuşiri ale poporului ro
mân, cu cari nu se pot lăuda ceilalţi concetăţeni.

Pentru aceea cu plăcere ne folosim  de oca- 
Siune, ca să Snfăţişem în câtva articolul destul de 
instructiv al D -rului Cz. C apărut in foişora acestui 
Ziar numai ZR0!0 trecute, creZând a avâ interes g e
neral şi pentru români. C— n.

Revista politică.
D esvoltarea colonială a tuturor state lor  mari 

europene este bogată de desilusii.
Francesii ’şi au Tonchinul, germ anii Africa orien

tală, italienii Abisinia.
Resbóie şi lupte necurm ate caracterisâză şi mer 

sul englesilor în Âsia în scop de a face noue achiziţii 
coloniale.

Abia In anii din urmă au isbutit se lărgâscă  
graniţele aşa num itei Birmanii britanice şi să cuprindă 
în sfera lor de Influinţă regatul Birma, bogat înzes
trat ou com ori naturale, regat pănă atunci in de
pendent.

In acest chip se supusese regatului britanic am
bele Indii, India anterioră şi India posterioră şi gu 
vernamentali din B engalia şi Assam a remas despăr
ţit numai prin teritorul îngust Manipur de Birma.

Ţara Manipur, care are o suprafaţă totală de 
aprópe 20 ,000  de kilom etri pătraţi, era ce e drept 
atâm ătore de India britanică, dar nu era tributară.

Este nşor de înţeles în aceste  îm pregiurări, că 
guvernul Indiei şi a dat totă silinţa a a trage cât mai 
m ult în sfera sa de influinţă ţinutul Manipur, care

prin  posiţia lui centrală între Bengalia, Assam, Ka- 
cior şi Birma are un mare preţ şi în privinţa co
mercială.

In acest scop guvernul din Calcutta a îngrig it 
ca se residese în Manipur un raiah devotat intere 
selor engleze.

O parte  a nemulţămiţilor împinşi afară din Birma 
s’au refugiat însâ in Manipur şi aci au isbutit se 
detroneze pe raiahul devotat englesilor.

Acâstă scire a adus’o foile euglese; iar întâm
plarea a avut consecinţe ale căror amenunte corn 
pietate sünt u rm ăto re le :

După detronarea raiahului, comisarul general 
din Assam, Quinton, a plecat la Manipur cu două 
regimente de soldaţi aşa numiţi Ghoorkas, cele mai 
bune trupe indigene din India. Scopul comisarului 
general era, fireşte, a restabili ordinea de mai nainte 
în Manipur, dar nu fără versare de sânge; el voia 
să pedepsâscă aspru pe resculaţi.

încercarea acâsta însă, departe de a isbuti, a 
avut urmările cele mai rele. Trupele comisarului 
Quinton au fost aprópe nimicite de cătră indigeni. 
Quinton însuşi cu întregul seu stat militar şi p e r 
sonalul de administraţie s’a făcut nevezut, a fugit 
nu se ştie unde sau a că<jut îu mânile resculaţilor.

Guvernul din Bengalia a trimes numai decât 
alte trei regimente la Mauipur, este înse întrebare 
dacă acâstă forţă armată, care, după cadrele mai 
mici ale regimentelor engleze, uu este mare de 2000 
de omeni, va fi de ajuns ca să reducă la supunere 
o ţară locuită de vr’o 200,000 de omeni şi care, 
mulţâmită posiţiei sale muntóse, este în stare a opune 
o resistonţâ forte statornică năvălitorilor.

Dacă englesiî nu vor isbuti se ajungă repede 
stăpâni pe situaţie în Manipur, încurcături coloniale 
diu ce în ce mai mari ’i ameninţă. De ocamdată 
în Bisena, neisbânda Englezilor din Manipur a dat 
noi forţe resistenţei împrotiva cucerirei cu care e 
ameninţat şi acel ţînut.

Câtă muncă şi cât sânge costă pe europeni 
mania colonisărilor cu ori-ce preţ, şi ce resultate d ă !

Prinţul Ferdinand a adresat d-lui Stambuloff 
premieriului bulgar scrisórea următore:

„Regretele şi indignarea cu care naţiunea a pri
mit îngrositorul asasinat al unui om de inimă şi de 
talent şi unul diu consilierii mei ; bucuria ce a es 
prim at o in acelaşi timp că aţi scăpat ca prin minune 
de mânele reu făcătorilor armaţi contra d vóstre 
probâză că vrăşmaşii diu năuntru şi din afara ai 
scumpei nóstre Patrii au perdut speranţa de a putea 
face reu ţerei prin revoluţie uneltită In sinul naţiunei 
şi al armatei.

„Convinşi, că sünt părăsiţi şi despreţuiţi de 
naţiune şi de arm ată pentru politica lor de trădare 
vrăşmaşii Bulgariei au început se întrebuinţeze mij- 
lóce mai josnice şi mai scârbose, atacând în în tu 
neric pe omenii de stat bulgar, creZând că prin 
asasinarea unuia din patrioţii cei mai însemnaţi, vor 
isbuti în planurile lor contra ţerii.

„Dar, chiar pe acâstă cale, vrăjmaşii patriei, 
nu vor putea isbuti; proba li sa dat de provedinţă, 
care a întors loviturile lor dela principala victimă, 
şi prin emoţiunea simţită de cătră totă naţiunea 
pentru  o mişelie, care uu s’a mai intemplat pănă 
aZ' în Bulgaria

Corona de martir ce se cuvine patriotului ce 
a căZut şi dela valórea căruia ţara avea de aşteptat 
a tâ ta  sângele versat al victimei inocente, vor întări 
şi mai mult simţimîntul patriotismului bulgarilor, 
de cari se vor Bfârma tóté gândurile rele ale vrăş
maşilor noştri.

Despre acâstă spionii prinseră de veste şi însciin | 
ţară şi pe feciorul lui D o  b o k á i .  In neastâmpărul seu 
răutăcios de a da de urma lui Bărnuţiu, o luâ acesta  
cătră piaţa mare şi nu fu fără noroc. B ă r n u ţ i u  toc
mai venia cu paşi grăbiţi spre ospătărie, âr tinerul 
Dobokai, ca bö depărteze ori-ce bănuâlă, îl urmări 
la  cinci-Z0ci de paşi.

B ă r n u ţ i u  intrase la ospătărie şi tinerul D o  
b o k á i  se mulţămi, că i dase de urmă şi ca nu cumva  
să-l pârdă, se posta  la porta ospătăriei, pănă-ce sosi 
Dobokai bătrânul şi soldaţii grenadiri sub comanda  
lui U r a c  c a , cari îndată incungiurară curtea şi nu 
lăsau pui de om n ici să între nici să iâsă.

Bucuria răutăciosă era mare. D obokai bătrânul 
îşi cerca pistolu l, scóse cătuşile din busunariu, âr 
feciorului seu îi Z*80 80 m01’gä înainte după urma 
lui B ă r n u ţ i u .

De astădată insă norocul îi veni în ajutoriu lui 
B ă r n u ţ i u .  Dar nu era numai norocul orb al unei 
întâm plări, ci era mâna divină, care numai putea 
răbda îndelung bârbăria şi fără de legile, ce se fă
ceau pe sâma românilor.

B ă r n u ţ i u  cu tóté că era inform at despre or
dinul guvernului, ca com itetul 86 fie arestat, totuşi 
nu credea, că chiar în aceea sâră i-se pregătise cursa  
Precaut inse, cum era, ’şi schim bă vestm intele şi 
apoi se aşâZă fără nici o grijă la cină în bucătărie 
cu copii lui Lobonţiu. Era tot aşa de mărunţel ca 
şi copii.

Dobokai bătrânul şi tinărul intrase îu sala de mâu- | 
care, dar nedând cu ochii de Bărnuţiu, se retraseră, 
deschiseră uşa bucătăriei, B ă r n u ţ i u  era cu spatele 
cătră uşă, dar ei în tremă fiind, le erau ochii îrnpă 
ieuginiţi. Ca se nu fie prea suspecţi se retraseră iute, 
alergară la graşd, în şopru, cercetară chilie de chilie, 
dar B ă r n u ţ i u  ca în pământ. După o lungă cău
tare zadarnică nenorocoşii spioni se puseră pe g â n 
duri şi îşi făcură planul să ia de scurt pe ospătariu.

Tinerului Do b o k á i  îi plesni prin minte, că 
văijuse în sala de mâncare pe fostul seu coleg de 
studii Nicolau B a r b u .  El nu-şi mai ascunse planurile 
şi chema pe Barbu la o parte :

„Te M iklós! mond meg nekem igazán, melyk 
szobában van Baruutz szálva?

Accentul, cu care a fost rostită întrebarea, des 
tep tâ  bănuâla în Nicolau B a r b u  şi el, care săvâr
şise a tâ t  de multe alte acte măreţe şi demne de 
aducere aminte se reculese iute şi p rin tr’un răspuns 
potrivit, sciu Be încurce i ţe le :

Én úgy tudom, hogy az ötös-be!
Plini de bucurie alergară spionii la Nr. 5, a 

cărei cheie dela uşă era în busunariul lui B a r b u .  
Ei află uşa încuiată. Acâsta întâmplare îi intări şi 
mai mult in credinţă, că în adevăr Bărnuţiu se află 
acolo încuiat. Uşa insă era ţapănă şi ca să nu facă 
larmă mare cu spargerea, ei, trircrseră după un lă 

j cătariu.

„Exprimându-ve bucuria mi că D-(jeu va scăpat 
ca prin minime de mânile reu-făcătorilor, pe d-vóstre 
primul consilier şi excelentul meu colaborator în 
silinţele nóstre pentru  neatârnarea  şi libertatea Bul 
gariei, nu me îndoiesc că guvernul meu va lua ine 
suri energice pentru a descoperi pe făptuitorii acestei 
noui crime, instrumente ale vrăşmaşilor ţprii, şi că 
li se va da o pedâpsă exemplară, care să nimicâscă 
cele din urmă remăşiţe ale acestor elemente vrăş
maşe patriei.

Acâstă 8crisóre s’a afişat pe Zidurile Sofiei.

Corespondenţe particulare
ale „ Telegrafului R om ân“.

O râştie , în 22 Martiu 1891. Domnule Re 
dactor 1 De mul t  n ’am cetit nimic din părţile Oră 
ştiei în colonele acestei foi. Causa va fi fo6t de 
sigur aceea, că nu s’au petrecut pe aci lucruri de o 
deosebită însemnătate şi de interes mai general pănă 
mai deunăZi. Anume Duminecă în 22 Martiu v. la 
2 ore p m. s’a ţ inut a V-a adunare generală a in
stitutului de credit şi economii, „Ardeleana“ . Luând 
şi eu ca ascultător parte  la aceea adunare îuii ţin 
de datorinţă a-ţi raporta pe scurt aceste. După 
deschiderea şedinţei prin preşedintele direcţiunei dl 
Dr. Stefan Erdélyi se cetesce din partea directorului 
esecutiv a dlui Dr. loan Mihu raportul general 'p e  
anul de gestiune 1890.

Din raport ostragem urm ătorele:
Sumele depuse spre fructificare faţă cu anul 

trecut s’au sporit cu 95,017 fi. 88 cr., — o dovadă 
acâsta despre starea solidă şi progresivă a institu
im şi despre înciederea, cu care e întimpinat în cer
curi tot mai largi. In general au crescut tóté ope
raţiunile. Dacă însâ n ’a crescut şi profitul curat in 
proporţia, în care au crescut operaţiunile, causa e 
aceea, că urmându-s« înlesnirea împrumutul i lor  s’a 
redus etalonul de interese în anii din urmă.

Altcum direcţiunea afirmă şi crede, că toţi facto- 
rii normativi ai acestui institut susţ n : că u u u r- 
c a r e a  i n  o r i - c e  c h i p  a profitului curat trebue 
sâ fie preocuparea de căpetenie a institutului ci asi
gurarea lui şi pe viitor.

De aceea, continuă raportul — ne vom sili a 
asigura resultatele dobândite pănă acuma şi pe viitor 
şi ale spori etc.

„Nu vom perde din vedero nici în viitor, că clien
tela nostrâ în partea sa preponderantă se formâză- 
din poporul nostru agricol , cărui-a îi este preste 
putinţă observarea strictă a terminelor de plătite. 
Drept aceea în caşuri de lipsă vom prolungi t r r -  
minele de plată şi astfel vom cruţa clientela nőst rá 
de spesele procesuale zadarnice“.

Iu urmarea tendinţei aprobate şi de DVostră, 
pentru anul viitor credem, că va fi bine sé reducem 
cu 2 %  etalonul de interese şi la ramul principal al 
operaţiunilor nóstre, adecă la împrumuturile cambiale. 
Acâsta chiar cu risicul de-a altera pentru un timp 
óre-care profitul curat reálisát pănă acuma pentru-câ 
numai astfel credem a asigura desvoltarea ulterioră 
a operaţiunilor nóstre. In chipul acesta vor fi î n 
grijite şi interesele acţionarilor şi vom răspunde şi 
juste lor aşteptări ale clientelei nóstre.

Conduşi de asemenea vederi dorim şi sperăm a 
împlini mai cu înlesnire misiunea economică şi c u l 
turală avută in vedere la fundarea institutului nostru.

Diiecţiunea cu strictă observare a dieposiţiilor 
regulamentare a ales de preşedinte al direcţiuuei pe

In tr ’aceea Barbu se strecoră frumos în bucă
tărie la Bărnuţiu, incuie uşa, ii spuse in trei vorbe si- 
tuaţiunea, apoi stinse luminarea.

Copii încremeniră, dar nu sciau de cei vorba. 
Lui B ă r n u ţ i u  şi lui B a r b u  le putea-i numera 
bătăile inimei.

D’odată, istorise8ce Nicolae B a r b u ,  arunc ochii 
spre féréstră  şi observ, că nu sunt resteie de fer, 
ca la celelalte ferestri, o deschid lin şi véd, că nici 
soldaţi nu se află. în apropiere, dar bâşbăia multă 
lume pe afară. Toţi însă se îmbulZiau cătră porta 
ospetăriei.

Pe aici ţi-e drumul, îi Zi8e' u lui B ă r n u ţ i u .
Şi el se căţăra frumos pe ferâstră, apoi îi dădui 

un mic toiag şi pălăria, închid âr tabla ferestrei, 
cu cârligul şi îl petrecui cu ochii prin o gaură a 
tablei pănă-ce se depărtâ îu întuuerec.

Mulţămit B a r b u  şi cu inima desghieţată se 
I întorse şi spuse copiilor sé mârgă se se culce, ér 

el eşiud iute, alerga la Nr. 5, unde D o b  o k a i  
concentrase grenadini, ca se pună numai decât mâna 
pe B ă r n u ţ i u  şi uude lăcătariul se obosia se des
cuie uşa.

Ce desamăgire, când aflară chilia golă. Disor- 
dinea, ce din întâmplare era în chilie şi ferâstră 
deschisă, îi făcu să presupună, că în adevăr B ă r 
n u ţ i u  a fost acolo. Ei nu veZuserâ însă că reste- 

; lele erau nevătămate la ferâstră. Ear B a r b u  nici
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Dr. Stefan Erdélyi, de vice-preşedinte pe Ioeif de 
Orbonaş, ér de d irector esecutiv pe Dr. loan Milm.

Advocat al institutului s’a ales Samuil Pop ér 
oficiali sunt următorii 3: Aurel P. Barcian, prim- 
cornptabil, Petru Belei, cassar şi Toma Haneş, oficial.

Preste datele referitóre la mişcarea observată 
în singuratecele ramuri de operaţiuni trec, nefiind 
de un deosebit interes pentru majoritatea publicului 
cetitor şi las să urmeze din proiectul direcţiunei- 
referitor la împărţirea profitului curat aceea, ce s’a 
dat pentru scopuri filantropice şi cu l tu ra le :

a) II-a cuotă anuală în scopul îufiinţărei unui 
fond de 2000 fl. pe séma casinei inteligenţii române 
din Orăştie şi j ur ;

b) III-a cuotă anuală în scopul înfiinţărei unui 
fond de 1000 fl. pe séma protopresbiteratului gr. 
or. al O răştie i;

c) III a cuotă anuală în scopul înfiinţărei unui 
fond de 1000 fl. pe séma protopresbiteratului gr. 
cath. a! Orăştiei;

d) pentru trebuinţele locale ale despărţămân
tului al IX al Asociaţiunoi transilvane etc 100 fl.

e) pentru restituirea sumei anticipate nenoro
ciţilor prin foc din Orăştie 50 fl

f )  pentru scóla din Şibot 20 fl.
q) pentru scóla din Pricas 20 fl.
h) pentru scóla din Sibişel 20 fl.
i) pentru scóla din Orăştiora 20 fl.
I) pentru scóla din Balomir 20 fl.
j ) pentru fondul elevilor săraci dela scóla gr.- 

or. din Orăştie 75 fl. 57 cr. laolaltă sumă de 725 fl. 
57 cr. Aceste premiţându le me simt dispensat de a 
scrie cuvinte de laudă la adresa institutului respective 
a bărbaţilor, cari stau în fruntea lui, deóre ce faptele 
vorbesc de sine cu destulă claritate

îmi esprirn numai dorinţa, că ar fi bine, dacă 
tóté institutele nóstre de soiul acesta ar avea in 
fruntea lor astfel de conducători ca cei dela „Ar- 
delena“ , cari sé nu-şi uite de lipsele şi năcazurile 
poporului în mijlocul căruia se susţin şi să întorcă 
o parte din venitul curat anual spre Înaintarea 
acelui popor.

Me cuprinde mirarea cum de institutul „A urora“ 
din Năseud n ’a aflat cu cale a jertfi din venitul cu
ra t  de 5280 fl. barem 100— 200 pentru scopuri cul
turale. Ne vor respunde póte fraţii Năsăudeni, că 
avem do tóté, fonduri şcolari etc! Dómne feresce! 
Sunt şi acolo mai multe lipse de astupat câte găuri 
în un ciur. Uite-se numai împregiur şi vor afla de
stule lipse. A lucra însă numai pentru punga ac 
ţionarilor nu e jus t şi în conformitete cu interesele 
nóstre naţionale.

Dar să revin la adunarea generală a „Ardeleuei“. 
Luându-se raportul general al direcţiunei spre sciinţă 
s’a aprobat bilanţul anului trecut şi s’a dat direcţiu
nei şi comitetului de supraveghiare absolutoriul.

Dintre obiectele puse la ordinea (^ilei mai amin 
tesc despre proiectul statutelor pentru pensionarea 
oficialilor dela institutul desnumit, care proiect s’a 
votat şi primit.

Pe basa acestor sta tu te  funcţionarii primesc 
după un serviţ neîntrerupt de 40 ani întregul lor 
salar împreună cu cuiencuenalele avute. După un 
serviţ de 30 ani 80 %  după 20 ani 60%  ér după 10 
ani 4 0 %  din salar urmând pentru fie-care an ulterior 
de serviţ un adaus de 2%- Ve luva funcţionariului 
primesce ca pensiune %  a sumei ce soţul ei a tras 
drept pensie sau fiind încă in activitate i-ar fi corn- 
petat d rep t pensie în <jiua morţi etc.,

nu se gândia se le bage de sémá acésta, ci prin | 
câte-va apucături seducătore, ii făcu iute se pată- 
sâscă odaia.

Bătrânul D o  b o k á i  era tu rba t de mănie. Şi 
în mânia lui nebună se întorse cătră ficior, îndrepta 
pistolul spre piept:

Ar trebui se-ţi pun ţie cătuşile, om nevrednic!
Lumea de afară se îm bu iba  însă to t  mai tare 

şi numai acestei împregiurări e de a se mulţămi, 
că nu s’a făcut morte de om.

De altă purte Do b o k á i  avea interes se nu facă 
prea multă larmă şi aşa se retrase cu gândul, că 
va încătuşia pe Bărnuţiu cu mâna lui, ori unde ’1 
va afla.

Póte, că va fi şi murit cu acest gând.
Bărnuţiu aju tat de întunerec se îndrepta oblu 

la protopopul Nicolau M a n i u .
Dar lucrul nu era isprăvit. D o b o k a i  ’şi îm- 

prăştiase o óste de ómen: în tóté părţile oraşului 
că se i dea lui Bărnuţiu de urmă, ér la porţile cetăţii 
îndoi străjile.

La protopopul din întâmplare se afla şi Petru  
I m b ă r u ş i u ,  un român din Maier, care înţelegând 
despre lucru ’şi dădu vorba, că va scote tâfăr pe 
Bărnuţiu din Sibiiu. El merse acasă, umplu loitrariul 
căruţului cu paie, puse doi saci de cucuruz în căruţ 
şi pe B ă r n u ţ i u  între saci şi porni spre Veştem.

§ 27 sună a s t fe l: „Pentru caşul, când institutul 
de credit şi econom ii „A rdeléna“ s’ar disolva şi averea  
lui s’ar împărţi între acţionari, —  fondul de pen
siune al funcţionarilor trece în adm inistrarea epi 
tropiei biBericei gr. or. din Orăştie, având acésta  
îndatorirea a satisface chiar cu atacarea capitalului 
pretensiunilor basate pe norm ativul present ale fo şti
lor funcţionari a institutului, —  a văduvelor şi a 
copiilor lor legitim i. Ne mai fiind nim eni, care ar 
putea forma vre-o pretensiune îndreptăţită la acest 
fond, —  capitalul restant trece în proprietatea scólei 
române gr. or. din Orăştie.

In decursul decisiunilor, ce s’au încins asupra  
aeestui proiect câţi-va preoţi, eşind în chilia laterală, 
în un ton cam desperat me întimpinară cu cuvintele. 
„Totă lumea să îngrijesce da funcţionarii sei numai 
noi sermanii preoţi remânem fără nici o asigurare  
cu tóté  că între împrejurări destul de grele ne îm 
plinim datorinţele faţă de biserică şi naţiune. Am 
întărit şi eu justa  lor plângere, mângăindu i cu aceea, 
că istoria îi va însămna în cartea sa ca pe nisce 
adeveraţi conducători ai poporului, cari fără a aştepta  
rem unetaţiuui şi plăţi grase s’au jertfit pentru b ise 
rică şi naţiune şi precum noi cu respect vorbim de
spre preoţim ea nostră decedată, aşa vor vorbi gene- 
raţiunile viitóre de noi.“

Fie ca desperarea preoţilor din cestiune şi a 
preoţim ei nóstre întregi să dispară în urma hotărî- 
rilor, ce V eneratul sinod archidiecesau le va aduce 
în privinţa acésta  în sesiunea anului de faţă.

După votarea asupra proiectului de statute şe 
dinţa adunărei generale s’a ridicat în curând şi toţi 
s’au depărtat esprimându şi părerea de rău, că nu 
s’a înfiinţat un astfel de institut înainte de acésta  
cu vre-o 20 sau 30 de ani. e.

V a r i e t ă | i .
* ( T i p o g r a f i a  a r c h i d i e c e s a n ă ) .  Din in 

cidentul dem olărei im inente a caselor din strada  
M ăcelarilor, unde se afla tipografia archidiecesană, 
şi a zidirei unui nou edificiu, tipografia archidiecesană  
s’a m utat în grădina archiepiscopâscă, strada Sche- 
v i8 Nr. 30.

* ( D e p u t a ţ i  m i r e n i  l a  s i n o d u l  a r c h i -  
d i e c e s a n  p e  p e r i o d u l  a n i l o r  1891 — 1894). 
După scirile, ce ne au sosit până acum au fost aleşi 
următorii dom ni: cercul I Sibiiu: Parteniu C o s m a, 
director de bancă şi Dr. loan M o g a  m edic; cercul 
II Sălişte: Dr. L iviu de L e  m e n y i ,  protopretore şi 
loan M a c e l l a r i u  proprietariu; cerc. III Sebeş: 
Dr. Nicolau 0  1 a r i  u advocat şi Zevedeiu M u r e  ş a n  
îuvăţătoriu; cerc IV Alba Iulia: Dr. Vasile B o  1 o g a  
profesor şi Victor T o r d o ş a n ,  ca n ce lis t; cerc. V 
D eva: Dr. loan M i h u  advocat şi Daniil D a v i d  
senator; cerc. VI H aţeg: Georgiu D a n i i  â primariu 
şi Ambrosiu B â r s a n  prim ariu; cerc. IX Z aran d : 
Dr. Silviu M o l d o v a n  advocat şi Pavel O p r i  ş a  
profesor; cerc. X I Turda: Pantaleon L u c u  ţa  că
pitan ces. reg. in pensiune şi Silvestru M o l d o v a n  
am ploiat.de bancă; cerc. XII Cluşiu: Petru N e m e ş i u  
not. public şi Vasile A l m ă şa n  advocat; cerc. XIV  
Bistriţa: Dr. Absolon T o d  e a  advocat şi Georgiu  
Ş a n d o r  proprietariu; cerc. XV Târnavă: Dr. Ni 
eolae V e c e  r d e a  advocat şi Georgiu D i m a  pro
fesor; cerc. XVI S igh işora : loan Ş a n d r u  senator  
şi Zacharia T ă t a r  v.-not. rog .; cerc. XVIII Braşov:

Când era cinci Şeci de paşi departe de străji, 
acăţâ hăţurile scurt la liocă, se dete jos din căruţ, 
şi trase repede un sac de cucuruz jos, ér pe B ă r 
n u ţ i u  şi cela la lt sac îl acoperi bine cu paie. Stră
jile  se îndreptară iute spre căruţ.

„V’aşi ruga omeni buni“, (Jise neică P e t r u ,  „să mi 
îngrigiţi de sacul acesta pănă me întorc dela moră, 
căci ’mi e o io tă  cam slabă la căruţ şi mi e târnă 
sé nu me lase în drum “ ; —  şi cu acesta dete biciu 
cailor.

Străjile ramaseră în credinţă deşartă, neică Petru  
luâ îutinsul drumului spre V e ş t e m ,  un sat grăni- 
ţăresc, unde era căpitanul U r s u ,  acum colonelul 
în pensiune baron de U r s u .

Spre mai bună siguranţă, Bărnuţiu trecu Oltul 
la R a c o v i ţ a ; ér de acolo se întorse apoi la O r 1 a t 
unde se afla şi statul maior al regim entului întâiu 
de graniţă român !

* ( M o n e d e  c o m e m o r a t i v e . )  Cu oeasiunea  
iubileului regelu i Carol, se vor bate nisce monede 
com em orative, cari se vor împărţi la mai multe per- 
sóne. La serbările iubileului nu va sosi în Bucuresci 
nici un principe străin afară de fratele mai mare al 
regelui, principele Leopold.

Diam andi M a n  o 1 e com erciant şi N icolau S t ră  v o i u  
advocat; cerc. XIX Bran: loan Cav. de P u ş c a r i u  
jude la curie şi Dr. Iancu M e ţ i a n  proprietariu; 
cercul XX Făgăraşiu: loan T u r c u  protonotariu co- 
m itaten8 şi Aldulean M e ţ i a n  protopretore.

* (C a s d e  m o r t e ) .  E piscopul greco-catho lic  
rutén al M uukâcsului, loan  P aszté ly i K o vá ts  a murit.

* ( C o n g r e s  d i d a c t i c . )  M arele congres di
dactic din România se va ţine in anul acesta  în Iaşi.

* ( L i n i a  f e r a t ă  T u r n u - R o s i u )  Inginerii în- 
treprinderei au incuartirat pe tim p de 2 ani de (Iile 
o parte a castelulu i fraţilor Borger din A vrig.

* ( F a b r i c a  d e  z ă h a r  d i n  T i m i ş ó r a). Iu 
Budapesta s’a con stitu it o societate  de acţiuni, cu 
scop de a înfiinţa o industriă de zăhar în părţile  
nóstre, în deosebi de a realisa fabrica de zăhar p ro 
iectată aci în Timişoră. Spre acest scop a ven it 
(jilele aceste la Timişoră un mandatar al consorţiu
lui cu num ele W iener din Budapesta, care s’a pus 
în conţelegere cu primarul Tim işorei Dr. Telbisz şi 
cu bar. Béla Ám brozy, a cărui resultat a fost, că 
societatea  cea nouă va substerne dim preună cu dl 
N. C. Fleischm ann actualul concesionar ai fabricei 
de zăhar o petiţiune ia m agistratul nostru întru  
realisarea fabricei, a cărei deliberare se va întâm pla  
în tr’o şedinţă estraordinară a m unicipiului orăşenesc; 
scrie „Gazeta P oporu lu i“.

* ( L u p i  î n s a t ) .  D e când cu introducerea  
dârei de pusei, stăpânirea ungurâscă şi-a câştigat, 
în adevăr, un mare titlu  de recunoscinţă înaintea —  
fiarelor sălbatice, cari în privinţa libertăţii, după 
cum se vede, au început se facă concurenţă chiar şi 
K ulturegyletiştilor. Dovadă este şi caşul, ce  se ra- 
portâză „Gaz. Trans.“ spune, că s’a întâm plat de 
curând în oomuna Râşnov din com itatul Braşovului, 
unde Dum inecă în 17 (29) Martiu c. în revărsatul 
zorilor patru lupi sdraveni, dar fără pinteni, intrară  
în staulul de oi al locuitorului N icolae Dobrescu, 
om or!ndu-i nu mai puţin ca 20 de oi şi 30  de miei.

* (C la sa  u v r i e r i l o r  î n  R o m â n i a ) .  Dl in s
pector general G. Hazu a fost însărcinat de m in is- 
tériül de agricultură, com erciu, industrie şi dom ene 
să facă un studiu asupra organisării muncii în ţară 
cu privire la industrie şi asupra măsurilor ce ar 
trebui luate pentru îm bunătăţirea situaţiunei m ate
riale şi m orale a uvrierilor. Camerelor de com erciu li 
s’a cerut în acest scop o serie de in form aţiun i:

In  ultim ii ani s’au creat in România un număr 
forte însem nat de fabrici. Tóté aceste  fabrici, după- 
cum nu pot trăi fără com bustibil, fără capitaluri 
eftine şi fără maşini, tot asem enea nu pot trăi şi 
fără o clasă uvrieră. Şi clasa uvrieră trebue să ne 
preocupe in tr’un grad cu atât mai m ult cu cât d a 
tori suntem  se evităm  românii pauperism ul şi pro
letariatul ce se vede in alte state.

Scopul deci ce urm ăresce m inisterul nostru de 
com erţ este forte bine justificat, şi noi aplaudăm  
sincer m işcările, ce se vor lua pentru im bunătăţirea  
stărei morale şi m ateriale a uvrierilor.

* ( V a l a c h i i  ş i  E u r o p a ) .  Sub titlu l acesta  
cetim  în „E rdélyi H íradó“ urm átórele: E  o aparenţă 
im bucurătore, că unii publicişti de ai noştri nisuesc  
a presenta Europei valahimea patriei nóstre în ade- 
verata ei fiinţă. In sfirsit pe calea acesta şi în afară 
îi cunosc pe denşii. Colaboratorul nostru Ürm össy  
Lajos in scurt timp îşi va încheia opera sa e s t i n s ă  
despre valachi. Cu memorandul universitarilor bu- 
curesceni opera nu-şi face de lucru. Opera se îm 
parte in unsprezece capitule cu urm ătorele t it lu r i:
I. Ocuparea ţării şi popórele aici aflate. 2. F ost-au  
valachii asupriţi înainte de 1 84 8?  3. R escóla lui 
Horia. 4. Ardélul. 5. Evenim entele din 1848— 49.
6. Timpul ce a decurs pănă ia pactul dualist. 7. Le
gea  de naţionalitate. 8. Organisaţiunea federativă  
de stat. 9 Daco-rom ânia. 10. Cumpăna culturei.
II . înfăţişarea vieţii sociale etc. a Valachilor. Opui 
lui Ürm össy Lajos va vedé lumina cjilei în luna lui 
luniu; în luna viitóre se va traduce în Pesta  în 
limba germână, de óre ce opera va eşi în lim ba  
germană.

Din pnblic.
Prin acésta aduc adâncă m ulţăm ire d-Jor peda

gogi şi corului 8eminarial, care sub conducerea d-lui 
inspector sem inarial au participat la înm orm ântarea  
fratelui meu A r o n  L u c ă c e l .

lo a n  Lucăcel

Loterie
Mercuri în 27 Martiu 1891.

Sibiiu: 31 «8 30 57 63.
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Un învăţăcel român
9

cu cualificaţiune de 4 clase normale sau absolut de scólele capitale,
care se cunoscă şi o ’limbă străină — din familie bună se primesce 
în prăvălia de manufacturi a subscrisului. Informaţiuni mai de aprópe 
sau verbal sau in scris.

O r e ş t i e ,  în 28 Martiu, 1891.

[54] 2—3
loan Lazaroiu,

comerciant.
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M i h a i l é  M a u c h e n ,
varsätoriu de campane
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0 specialitate necomparabilă
între tóté apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi străinătate

este

a p a  m in e r a lă  f ie

„Répát“

şi de construc- 
(iunea cea mai 

nouă

în  S i g h i ş o r ă

piaţa de sus

( C l o p o t e )

cu sul 
sucitoriu

care în urma c o m p o s i ţ i u e i  pr é  f e r i c i t e  a părţilor sale minerale şi a con
ţ i n u  tu 1 u i e s t r a-o r d i n ar  în ac id -ca r  b o n ic se bucură de o v a l ó r e  me
d i c i n a l ă  f ó r t e  ma r e  şi de un r e n u m e  u n i v e r s a l  n e î n t r e c u t .

Apa minerală de „Repăt“ sé mtrebuinjézá ca m e d i c a m e n t  cu cele 
mai  s t r ă l u c i t e  s u c c e s e  în contra c o n t u r b ă r i l o r  de m i s t u i r e, în contra 
s t ă r i l o r  c a t a r h a l i c e  a s t o m a c h u l u i  şi a o r g a n e l o r  r e s p i r á t ó r e ,  în 
contra m a l a d i e  l or  r i n i c h i l o r  şi a b e ş i c i  etc. a r e  un e f e c t  a d m i r a 
bi l  la s e c r e ţ i u n e a  u d a t u l u i  şi es t e  r e c u n o s c u t  ca r e m e d i u  s a l 
v a t o r  n e p r e ţ u i b i l .

Cel mai curat şi binefăcâtoriu product natural, <"i£^
^  Ca borvíz adecă beut cu vin ^

nu sé̂  póte compara acéstá apă escelentă cu nici o altă apă minerală a cont
nentului.

Şampagnul apelor minerale.

(S ch ässb u rg - S egesv ár)
Nr. 108

o firmă, ce esistă dela anul 1822 şi se bucură de un renume bun, se recomandă tuturor 
comunelor bisericesci a lifera ş l  repară clopote de totă mărimea cu cortina de 
stejar ori de fer legat, face şi scaune de clopote din fer bătut pentru 
unul sau şi mai multe clopote cu preţurile cele mai convenabile. Comandele se efeptuează 
şi în depărtare. Clopote mai mici sunt în tot timpul gata. Solvirea se va 
primi şi în rate. [5(,1 2—12

In urma acestora mo véd îndemnat a recomanda apa minerală de Repăt“ 
nu numai ca pe o b eu t ur a  p r ea  p l ă c u t ă  r e c o r i t ó r e  ci şi ca pe un 
e s c e l e n t  m e d i c a m e n t  şi ca cel  mai  s i g u r  r e me d i u  p r e s e r v a t i v  în 
contra tuturor maladielor al organismului intern f i e - c ă r u i a  c o n s u m e n t  
î n ţ e l e p t  precum şi p e n t r u  cop i i  s p r e  î n t r e b u i n ţ a r e a  ( l i l n i c ă  cu 
cea mai mare căldură şi conscienţiositate.

Apa minerală de „Repăt“ umplulă în flacóne elegante de '/(i şi litru 
mărime să găsesce totdóuna în calitate próspete şi veritabilă în Depoul subsem- CJ 
natului de espediţiune în Braşov (Transilvania) ; ér în Sibiiu la domnul I. K. “ 
M i s s e l b a c h e r  şi t ó t é  b i r t u r i l e  mai  î n s e m n a t e .

Cu t6tă stima
Administraţiunea isvorului 

J o s e f  C r ö r g y .  
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Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate (le stat r. u. valahii din 1 Octobre 1800.
Budapesta--Predea

T re n
accele

ra t

Tren
accele

rat

T ren
de

per-
sóne_

T ren
de

per-
sóne

Viena 3.25 8.— 10.50 -
Budapesta 9.25 2.— 7.35 6.10
gzolnok 11.22 4.05 11.07 9.28
P. L adâny 1.07 5.46 1.20 11.38

O ra d e a -m a re / 2.24 7.01 3.02
I i i2.32 7.11 3.09 2.06

Mezó'-Telegd 3.02 7.41 3.48 2.46
Rév 3.33 8.16 4.31 3.40
Bratca — — 4.54 4.03
Bucia — — 5.14 4.25
Ciucia 4.26 9.05 5.10 4.51
Huiedin 4.58 9.35 6.22 5.32
S tan a . — — 6.38 5.49
Aghireş — — 6.59 6.17
Ghîrbou — — 7.11 6.28
Nadişul ung. 5.49 — 7.24 6.44

Cluş. J 6.02 10.35 7.39 7.04
] 6.12 11.02 7.54 8.30

Apabida 6.27 11.23 8.11 8.55
G liiriş 7.30 12.42 9.18 10.31
C ucerdea 7.55 1.18 9.49 11.19
Uióra — 1.25 9.56 11.27
Vinţul-de-sus — 1.33 10.02. 11.35
Aiud 8.21 1.55 10.22 12.02

Teiuş. [ 8.37 2.14 10.39 12.26
8.42 2 24 10.57 1.18

Crăciunel l — 2.49 11.20 1.54
Blaş 9.14 3.02 11.36 2.11
Micăsasa — 3.33 12.04 2.49
Copşa m ică 9.49 3.48 12.23 3.23
Mediaş 10.07 — 12.39 3.46
Elisabetopole 10 30 — 1.08 4.27
S ighişdra 11.06 — 1.50 5.39
Haşfalău 11.21 — 2.06 6.02
Homorod 12.37 _ 3.20 7.51
Ágostonfalva — 3.56 8.36
Apafa 1.26 — 4.19 9.10
Feldioara 1.47 _ 4.44 9.44

B raşov
f 2.23 5.20 10.31

2.33 — 5.30 9.48
Timiş l 3.15 — 6.14 11.23
Predeal 3.47 — 6.45 12.08

Bucuresci 9.30 — 11.35 —

Predeal—Budapesta
T ren  

accele- 
I rat

T re n
de

p er
so n a

acce
lera t

T ren
de

per-
són e

Budapesta—Arad—Teiuş Teiuş—Arad—Budapesta

Bucuresci

Crăciunel

T eiuş

Aiud
Vinţul de sus
Uióra
Cucerdea
G hiriş
Apahida

CInş

Nadişnl ung
Ghlrboa
Aghireş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd

O radea-m are

P. L adâny
Szolnok
Budapesta

Viena

7.35
1.08
1.37
2.13
2.43
3.12 
3.32 
3.47 
4.20 
5.25
5.45
6.12
0.33
6.46 
6.4S

7.22

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11
7.15
1.40

4.10
4.50
5.50

4.00
4.44
5.20
5.47
6.35 
8.12
8.47 
9 29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23 
1.50 
2.20 
2.28
2.46 
3.33 
5.28 

6.05 
6.26 
6.42 
6.58
7.24
7.47

8.27
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31
6.35
6.50 
3.—

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

6 11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55
7.20

4.45
9.12
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11 51 
12.27

1.35 
1 59
2.32 
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24
5.45
5.51 
6.08 
6.47
7.52 
8.10 
8.30
8.50 
9.05 
9.19 
9.43

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10 
8.15
6.50

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad j
Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Brauicica
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
A lba-Iulia
Teiuş

Mur6ş-Ludoş—Bistriţa Bistriţa—Mureş Ludoş

Muriş-Ludoş — — — 4.— Bistriţa — — — 1.16
Ţaga-Budatelic — — — 7.07 Ţaga-Budatelic — — — 4.15
Bistriţa — — — 9.59 Murăş-Ludoş — — — 7.21

Nota: Numerele cele grase însâmnă órele de nópte.

T ren T re n  I 
de

T ren
de T reu T ren T ren

l e r a t
p e r -
s ó n e

p e r -
s ó n e

a-cce
l e r a t -

p e r -
s ó n e

p e r -
s ó n e

8 . - 10.50 3.52 Teiuş — 12.59 4 51
2.— 8.15 9.40 A lba-Iulia — 1.39 5.27
4.20 11.18 1.02 Vinţul de jos — 1.56 5.44
8.10 3.50 5.27 Şibot — 2.23 6.06
2.20 4.10 5.50 Orăştia •— 2.49 6.28
2.34 4.22 6.02 Sim eria (Piski) — 3.37 6.56
3.05 4.46 9.23 Deva — 3.53 7.26
3.23 4.58 6.34 Branicica — 4.18 7.48
3.39 5.1G 6.52 Ilia — 4.43 8.10
_ 5.38 7.17 Gurasada — 4.53 8.20
— 5.53 7.33 Zam — 5.21 8.48
— 6.33 8.20 Soborşin — 5.50 9.17
— 6.58 8.49 Bérzava — 6.46 9 54
— 7.22 9.16 Conop — 7.02 10.09
— 7.38 9.32 Radna-Lipova 5.49 7.36 10.38
— 7.54 9.51 Pauliş 6.06 7.50 10.51
— 8.14 10.18 Gyorok 6.24 8.03 11.03
_ 8.43 10.44 Glogovaţ 6.53 8.26 11.27
— 9.12

9.34
11.14
11.39 Arad j 7.06

7.45
8.38
9.05

11.38
12.10

— 9.56 12.05
12.26
12.58

Szolnok 11.51 2.25 4.47
10.17 Budapesta 1.55 5 50 7.45

— 10.44 Viena 7.20 1.40 6.05

Simeria (P isid) — Petroşeni Petroşeni — Simeria (Piski

Sim eria 7.17 11.28 3.50 Petrjceni 6.05 10.42 4.03
Streiu 7.54 1-2.12 4-32 Baniţa 6.45 11.23 4.49
Haţeg 8.45 1.08 5-20 Crivadia 7.26 41.57 5.24
Pui 9.39 2.03 6-15 Pui 8.07 12.33 6.04
Crivadia 2.51 2 51 7.03 jHaţeg 8.51 1.19 6.43
Baniţa 11.26 3.30 7.28 Streiu 9.41 2 09 7.28
Petroşenl 12.— 4.02 8.15 Simeria 10.20 2.47 8.—

Arad - - Timişora Timişora—Arad

Arad — 6.18 4.18 Timişora 6.30 1.10
Aradul-nou — 6.40 4.40 Merczifalva 7.23 1.59
Németb-Ságb — 7.05 5.05 Orczifalva 7.49 2.19
Vinga — 7.33 5.33 Vinga 8.16 2.46
Orczifalva — 7 56 5.50 Németh-Ságh 8.37 3.03
Merczifalva — 8.14 6.06 Aradul-nou 9.09 3.41
Timişora — 9.04 6.50 Arad 9.25 3.55

Ghiriş — Turda Turda —  Ghiriş

Ghiriş I 7.40 10.50 3.56 9.30 Turda 6.05 9.40 2.40 8.20
Turda | 8.— 11.10 4.10 9.50 Ghiriş 6.25 1 0 .- 3.— 8.49

Sighişoră—Odorheiu Odorheiu—Sighişoră

Sighişdră 5.— 11.23 Odorbeiu; — 8.40 2.45
Odorbeiu 7.49 1.50 Sigbiş0r& — 10.52 5.28

Copşa mică—Sibiiu

Copşa mică 4.05 10.47 7.10
Şeica mare 4.35 11.17 7.43
L0mneş 5.16 11.58 8.27
Ocna 5.47 12.29 8.59
Sibiiu 6.10 12.52 9.23

Sibiiu —  Copşa mică

Sibiiu 7.35 4.34 9.50
Ocna 8.02 4.58 10.14
Lomneş 8.30 5.25 10.40
Şeica mare 9.05 5.55 11.10
Copşa mică 9.34 6.20 11.35

Cucerdea-Oşorheiu-Reghinul-sâs

Cucerdea 2.55 8.20 2.56
Cheţa 3.25 8.53 3.26
Ludoş 3.41 9.11 4.42
M. Bogat 3.56 9.39 3.57
Cipeu-Iernut 4.33 10.18 4.34
Kereló'-Sz.-Pál 4.48 10.34 4.49
Nireşteu 5.11 10.58 5.12

1 5.30 11.17 5.31
Oşorheiu < 5.46 5.46
Reghinul -săs. 7.25 — 7.25

Reghinul-săs, Oşorheiu -Cucerdea

Reghinul-săs , _ 8.25 8.15
/ 1 0 .- 9.53

Oşorheiu 7.24 5.54 10.20
Nireşteu 7.44 6.14 10.39
Kerelő-Sz.-Pá) 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut 8.29 6.58 11.23
-VI, Bogat 9.02 7.28 11.53
Ludoş 9.35 7.41 12.06
Cbeţa 9.51 7.57 12.22
Cucerdea 10.23 8.25 12.50

li

Simeria (P iski)
1

— Hunedóra

1 Simeria (Piski) 11.05 8.38

Cérna 11.26 8.59

Hunedóra 41.55 9.28

Hunedóra — Simeria (P iski)

.Hunedóra 6.— 2.15
iiCerna 6.16 2.41
Simeria (Piski) 6.45 s —

Redactor responsabil Nicolau Ivan. Editura şi tipariul tipografiei arcbidiecesane.


